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Stagione Sportiva – Sportsaison 2010/2011 
Comunicato Ufficiale – Offizielles Rundschreiben 

N° 37 del/vom 03/02/2011 
 

 

SI RICORDA CHE: 
 
 

SABATO 05 FEBBRAIO 2011 
 

alle ore 09,00 in seconda convocazione 
verifica poteri dalle ore 08,00 

presso il Centro Conferenze Four Points Sheraton – sala Elena Walch –  
Via B. Buozzi 35 a Bolzano 

si svolgerà 
 
 

L’ASSEMBLEA ORDINARIA  
DEL COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO DI BOLZANO 

 
 
MAN ERINNERT, DASS: 
 

SAMSTAG, 05. FEBRUAR 2011 
 

um 09,00 Uhr in zweiter Einberufung 
Feststellung der Stimmberechtigungen ab 08,00 Uhr 

im Kongresszentrum Four Points by Sheraton – Konferenzraum Elena Walch –  
B. Buozzi Str. 35 in Bozen 

die  
 
 

ORDENTLICHE VOLLVERSAMMLUNG 
DES AUTONOMEN LANDESKOMITEE BOZEN 

 

stattfindet. 

mailto:combolzano@postalnd.it
mailto:figcbz@dnet.it
http://www.figctaa.it/
http://www.figctaa.it/
http://www.settoregiovanile.figc.it/
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N.B.: 
Ai Presidenti delle società è stato inviato, a 
mezzo posta, la convocazione all’Assemblea 
del Comitato Provinciale di Bolzano con le 
rispettive deleghe (Modulo A e B) e le 
modalità di compilazione delle stesse.  
Invitiamo a leggere attentamente le modalità 
e a compilare in ogni parte la modulistica 
necessaria per le operazioni di verifica dei 
poteri. 
 
Tutta la modulistica e le istruzioni sono 
inoltre scaricabili dal nostro sito internet. 

   Zu beachten: 
Den Vereinspräsidenten wurde mittels Post 
die Einberufung zur Vollversammlung 
zusammen mit den Vollmachten (Formular A 
und B) und die Anweisungen zu deren 
Ausfüllung zugesandt.  
Man ersucht die Vereine die Anweisungen 
sorgfälltig zu lesen und die Formulare, zur 
Kontrolle der Vollmächte,  vollständig 
auszufüllen. 
 
Sämtliche Formulare sowie Anweisungen 
sind ausserdem auf unserer Internetseite 
abrufbar. 

 
 
 
 

INAUGURAZIONE UFFICI  EINWEIHUNG BÜRORÄUME  

Alle ore 11,00 seguirà l’inaugurazione dei 
nuovi uffici nella sede del Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano siti in via 
Buozzi 9/B, ca. a 200 mt. dal Hotel  Sheraton, 
alla quale sono invitati tutti i dirigenti delle 
società partecipanti all’assemblea ordinaria. 
 
 

 Anschließend um 11,00 Uhr erfolgt die 
Einweihung der neuen Büroräume im Sitz 
des Autonomen Landeskomitee Bozen, 
Buozzistrasse, 9/B, ca. 200 mt. vom Hotel 
Sheraton entfernt, an der alle 
Vereinsfunktionäre geladen sind, die an der 
Ordentlichen Vollversammlung teilnehmen. 
 

 
 

 

 

Decisioni della Commissione Disciplinare 
Collegio di Garanzia Elettorale – Assemblea del 05 febbraio 2011 

 
sulla presentazione della Candidatura alla carica di Responsabile Calcio Femminile del Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano. 
 
Viste le norme procedurali per lo svolgimento delle Assemblee della Lega Nazionale Dilettanti, la 
Commissione Disciplinare del Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, riunita in speciale Collegio di 
Garanzia Elettorale, composta dall’Avv. Giuliano D’Alessandro, Avv. Stefano Zucchiatti e Avv. Marco Emer, 
nella riunione di Lunedì 31/01/2011, ha visionato la documentazione fornita dal Segretario del Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano. 
 
La Candidatura alla carica provinciale del Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano pervenuta nei termini 
previsti - viene esposta, qui di seguito: 
 
Candidatura a Responsabile Calcio Femminile del Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano 
(proposte da parte di Società - numero minimo previsto: 1) 
1) SANIN PETRA 
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Il Collegio di Garanzia Elettorale: 
• preso atto  
che la Candidatura esaminata è stata presentata nei termini fissati dalle vigenti norme procedurali; 
• verificato 
che la candidatura è accompagnata dalle “proposte” rilasciate da “Società con diritto di voto”, in numero più 
che sufficiente rispetto al minimo stabilito dalle norme vigenti; 
 

ha ammesso 
 

la Candidatura sopra-elencata all’elezione prevista nell’Assemblea del Comitato Provinciale Autonomo di 
Bolzano di Sabato 05 febbraio 2011 ed ha disposto l’immediata pubblicazione della delibera sul Comunicato 
Ufficiale del Comitato stesso. 

 

 

 

 

 

Beschluss der Disziplinarkommission 
Kollegium der Wahlkontrolle – Vollversammlung des 05. Februar 2011 

 
 

In Bezug auf die Vorlegung der Kandidatur zum Amt als Verantwortlicher Damenfußball des 
Autonomen Landeskomitee Bozen. 
 
aufgrund der Bestimmungen der Vollversammlungen des Nationalen Amateurligaverbandes, hat die 
Disziplinarkommission des Autonomen Landeskomitee Bozen, versammelt am Montag 31/01/2011 als 
Kollegium der Wahlkontrolle, zusammengesetzt aus den R.a. Giuliano D’Alessandro, R.a. Stefano Zucchiatti 
und R.a. Marco Emer, die Dokumentation überprüft, welche vom Sekretär des Autonomen Landeskomitee 
Bozen vorgelegt wurde.   
 
Die Kandidatur für das Amt des Autonomen Landeskomitee Bozen, welche termingerecht eingereicht wurde, 
wird wie folgt angeführt: 
 
Kandidatur des Verantwortlichen Damenfußball des Autonomen Landeskomitee Bozen 
(Vorschläge der Vereine - erforderliche Mindestanzahl: 1) 
1) SANIN PETRA 
 
Das Kollegium der Wahlkontrolle: 
• festgestellt  
dass die überprüfte Kandidatur termingerecht laut laufend-geltenden satzungsgemäßer Bestimmungen 
eingereicht wurde; 
• überprüft 
dass die Kandidatur mit den Vorschlägen der Vereine mit Stimmrecht eingereicht wurde, in mehr als 
ausreichender Anzahl laut geltenden Bestimmungen; 
 

hat 
die oben angeführte Kandidatur für die vorgesehene Wahl bei der Vollversammlung des Autonomen 
Landeskomitee Bozen am 05. Februar 2011  

zugelassen 
 
und hat die sofortige Veröffentlichung des Beschlusses im Offiziellen Rundschreiben des Landeskomitee 
angeordnet. 
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Comunicazioni del Comitato Prov.le 
Autonomo  Bolzano 

 Mitteilungen des Autonomen  
Landeskomitee Bozen 

 

 
 

Consiglio Direttivo  Vorstand 

Riunione del 31 gennaio 2011. 
 
Si è discusso il  seguente ordine del giorno: 
 

1) Lettura e approvazione verbale riunione 
precedente; 

2) Assemblea Ordinaria Biennale; 
3) Inaugurazione sede; 
4) Varie ed eventuali. 

 
Presenti: Rungger, Oberhofer, Damini, Crepaz, 
Ebner, Tappeiner, Mion e Campregher. 

 Sitzung, des 31. Jänner 2011. 
 
Es wurde folgendeTagesordnung besprochen: 
 

1) Verlesung und Genehmigung des Protokolls 
der vorhergehenden Sitzung; 

2) Zweijährige Ordentliche Vollversammlung; 
3) Einweihung neuen Sitz; 
4) Allfälliges. 

 
Anwesende: Rungger, Oberhofer, Damini, Crepaz, 
Ebner, Tappeiner, Mion und Campregher. 

 

Il Consiglio Direttivo nella riunione del 31 gennaio 
2011 ha deliberato quanto segue: 

 Der Vorstand hat in der Sitzung vom 31. Jänner 2011 
wie folgt beschlossen: 

 

 

 

 
 

FINALI PROVINCIALI 
Stagione Sportiva 2010/2011 

 
LANDESFINALSPIELE 
Sportsaison 2010/2011 

Di seguito si riportano le società che hanno 
presentato richiesta per organizzare le Finali 
Provinciali il 04 – 05 giugno 2011:  
 

 Die untenangeführten Vereine haben um die 
Austragung der Landesfinalspiele am 04. – 05. Juni 
2011 angesucht: 

 

S.S.V. BRIXEN 
S.G. MÜHLBACH VALS 

A.S. NAZ 
U.S. RODENGO RODENECK 

S.V. VARNA VAHRN 
C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 

S.V. WIESEN 
 

 

Il Consiglio Direttivo del Comitato Provinciale 
Autonomo di Bolzano deciderà nella prossima 
riunione l’assegnazione delle Finali Provinciali. 

 Der Vorstand des Autonomen Landeskomitee Bozen 
wird in der nächsten Sitzung über die Vergabe der 
Landesfinalspiele entscheiden. 
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Calendario Orario Campionati e Tornei 
Ritorno / Attività Primaverile 

Stagione Sportiva  2010 / 2011 

 Spielkalender Meisterschaften und Turniere 
Rückrunde / Frühjahrstätigkeit 

Sportsaison 2010 / 2011 
 
 

Comunicazione 
 
       Si comunica che in occasione dell’Assembla 
Ordinaria e dell’inaugurazione della nuova sede del 
Comitato verrà distribuito alle Società presenti, 
oppure successivamente inviato il calendario orario 
con il programma gare dal 21 gennaio al 05 giugno 
2011 dei seguenti campionati: 
 
 
Comitato Regionale: Eccellenza, Juniores 
Regionale, Femminile Serie C, Calcio a Cinque Serie 
C1,  Allievi e Giovanissimi Regionali; 
 
Comitato Autonomo Provinciale di Bolzano: 
Promozione, 1^ - 2^ - 3^ Categoria, Femminile Serie 
D, Calcio a 5 Serie C2, Juniores, Allievi, 
Giovanissimi, Giovani Calciatrici Giovanissime e 
Esordienti; 
 
Comitato Autonomo Provinciale di Trento: 
Promozione, 1^ - 2^ Categoria, Juniores, Calcio a 
Cinque Serie C2 e D, Amatori, Allievi, Giovanissimi 
ed Esordienti. 

  
 

Mitteilung 
 
        Wir teilen mit, dass bei der Ordentlichen 
Vollversammlung und der Einweihung der neuen 
Büroräume des Komitee den anwesenden Vereinen, 
der Spielkalender mit dem Spielprogramm vom 21. 
Jänner bis zum 05. Juni 2011 folgender 
Meisterschaften verteilt wird, oder ansonsten 
nachträglich zugesandt wird: 
 
Regionalkomitee: Oberliga, Junioren Regional,  
Damen Serie C, Kleinfeldfussball Serie C1, A- und 
B-Jugend Regional; 
 
Autonomes Landeskomitee Bozen: Landesliga, 1. 
– 2. – 3. Amateurliga, Damen Serie D, 
Kleinfeldfussball Serie C2, Junioren, A-Jugend, B-
Jugend, Junge Fußballspielerinnen B-Jugend und C-
Jugend. 
 
Autonomes Landeskomitee Trient: Landesliga , 1^ 
- 2^ Amateurliga, Junioren, Kleinfeldfussball Serie 
C2 und D, Amatori, A-Jugend, B-Jugend und C-
Jugend. 

 

 

 

Il  calendario orario non sarà riportato nei 
comunicati ufficiali, a meno di variazioni d’ufficio 
o autorizzate dai competenti Comitati - 
riguardanti anticipi, posticipi, campi ed orari - 
determinate dalle richieste motivate di ambedue 
le società interessate. 
 
Si invitano pertanto le società a verificare 
settimanalmente le eventuali variazioni riportate 
nei Comunicati Ufficiali dei Comitati di 
competenza. 
 
SI INVITANO INOLTRE LE SOCIETA’ A 
CONTROLLARE E SEGNALARE AI COMITATI DI 
COMPETENZA EVENTUALI CONCOMITANZE DI 
GARE O DI ORARIO SUL PROPRIO IMPIANTO 
SPORTIVO. 
 

 Folglich wird der Spielkalender nicht in den 
Rundschreiben angeführt, mit Ausnahme von 
Änderungen aufgrund begründeter Anfragen von 
seiten beider interessierten Vereinen, genehmigt 
vom zuständigen Komitee. 
 
 
Man fordert die Vereine auf, die Änderungen von 
Spielen jede Woche in den Offiziellen 
Rundschreiben des jeweilig zuständigen Komitee 
zu kontrollieren. 
 
WEITERS WERDEN DIE VEREINE 
AUFGEFORDERT ZU KONTROLLIEREN, FALLS 
MEHRERE SPIELE ZUR GLEICHEN ZEIT AUF 
DEN SELBEN SPIELFELDERN ANGESETZT 
WURDEN UND DIE ZUSTÄNDIGEN KOMITEES 
DARAUF HINZUWEISEN. 
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IMPORTANTE 
 
Si porta a conoscenza delle Società affiliate che 
questo Comitato Provinciale Autonomo ha 
provveduto ad inviare a tutte le sedi dei 
Commissariati di Pubblica Sicurezza e dell’Arma 
dei Carabinieri competenti per il territorio della 
Provincia, copia del sopra citato Calendario 
orario, affinché sia tolto di fatto alle Società 
l’adempimento della richiesta della Forza 
Pubblica dalla data odierna. 
 
VA DA SE’ CHE GLI INCONTRI RELATIVI ALLE 
COPPE PROVINCIA, NONCHE’ GLI ANTICIPI OD I 
POSTICIPI DI GARE DI CAMPIONATO SARANNO 
SOGGETTI ALLA NORMATIVA PREVISTA 
DALL’ART. 62 COMMA 4 DELLE N.O.I.F.. 
 
Si ribadisce comunque che l’assenza o 
l’insufficienza della Forza Pubblica, anche se non 
imputabile alle Società, impone alle stesse 
l’adozione di altre adeguate misure di sicurezza, 
conformi alle vigenti disposizioni della 
Federazione Italiana Giuoco Calcio. 
 

 WICHTIGE MITTEILUNG 
 
Es wird den angeschlossenen Vereinen dieses 
Autonomen Landeskomitees bekanntgegeben, 
dass eine Kopie des Spielkalenders an allen 
Carabinieristationen und Sicherheitskräften die 
gebietsweise für unsere Provinz zuständig sind, 
zugesendet worden ist. Somit sind die Vereine 
von der Belastung des Ansuchens der 
Sicherheitskräfte ab heutigem Datum befreit.  
 
 
SELBTSVERSTÄNDLICH UNTERLIEGEN DIE 
SPIELE DER LANDESPOKALE, SOWIE DIE 
VORVERLEGUNGEN UND  NACHTRAGSSPIELE 
DER MEISTERSCHAFTEN, DEN BESTIMMUNGEN 
DES ART. 62 KOMMA 4  DER N.O.I.F. 
 
Wir erinnern die Vereine, dass bei  Abwesenheit 
oder bei nicht ausreichender Anwesenheit der 
Öffentlichen Behörden, auch wenn es nicht den 
Vereinen anlastbar ist, die Vereine zur 
Anwendung weiterer Sicherheitsmaßnahmen, in 
Übereinstimmung mit den geltenen 
Bestimmungen, verpflichtet sind. 

 

 

 
 

I calendari orari delle seguenti categorie sono 
inoltre disponibili sul nostro sito internet: 
 

www.figctaa.it / 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano/ 

attività agonistica / calendari 
 
- Promozione 
- 1^Categoria 
- 2^Categoria 
- 3^Categoria 
- Femminile Serie D 
- Calcio a Cinque Serie C2 
- Juniores Provinciali 
- Torneo Pool Juniores 
- Allievi Provinciali 
- Giovanissimi Provinciali 
- Giovani Calciatrici Giovanissime 
- Esordienti 

 Die Spielzeitenkalender folgender Kategorien 
sind auf unserer Internetseite abrufbar: 
 

www.figctaa.it / 
Autonomes Landeskomitee Bozen/ 

tätigkeit / spielkalender 
 

- Landesliga 
- 1. Amateurliga 
- 2. Amateurliga 
- 3. Amateurliga 
- Damen Serie D 
- Kleinfeld Fussball Serie C2 
- Junioren Landesmeisterschaft 
- Turnier Pool Junioren 
- A– Jugend Landesmeisterschaft 
- B– Jugend Landesmeisterschaft 
- Junge Fußballspielerinnen B-Jugend 
- C– Jugend 

http://www.figctaa.it/
http://www.figctaa.it/
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RIUNIONE ATTIVITA’ DI BASE  VERSAMMLUNG BASISTÄTIGKEIT  

Si comunica che il Comitato Provinciale Autonomo di 
Bolzano organizza una riunione per l’Attività di Base, 
che si svolgerà 
  

Martedì 08 febbraio 2011 
alle ore 19.00 

presso la sede del  
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano 

in Via Buozzi 9 b a Bolzano 
 

Alla riunione sono invitati tutti i Responsabili Scuole 
Calcio delle seguenti società: 
 

 Man teilt mit, dass das Autonome Landeskomitee 
Bozen eine Versammlung für die Basistätigkeit 
organisiert, welche wie folgt stattfindet:  
 

Dienstag, den 08. Februar 2011 
um 19.00 Uhr 

im Sitz des 
Autonomen Landeskomitee Bozen 
in der Buozzistrasse 9 b in Bozen 

 
An der Versammlung sind alle Verantwortlichen der 
Fussballschulen folgender Vereine geladen: 

 

F.C. BOLZANO BOZEN 1996 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 

F.C. BOZNER U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN 

S.S.V. BRIXEN U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 

F.C. MERANO MERAN CALCIO A.S. VIRTUS DON BOSCO 

S.S.V. NATURNS  
 

 

 

 

SERATA INFORMATIVA  INFOABEND 

La Scuola Calcio Qualificata U.S.D. SALORNO 
RAIFFEISEN organizza nella giornata di venerdì 18 
febbraio 2011 alle ore 20.00 presso la sala civica 
comunale di Salorno una serata informativa rivolta 
a tecnici, dirigenti e genitori dal titolo: 
 

Informazioni di igiene personale, 
alimentazione e primo soccorso 

 
Relatore sarà il Dott. Bernardo Stabile. 

 Die Qualifizierte Fussballschule U.S.D. SALORNO 
RAIFFEISEN organisiert am Freitag, 18. Februar 
2011 um 20.00 Uhr im Gemeindesaal von Salurn 
einen Infoabend für Trainer, Funktionäre und Eltern 
zum Thema: 
 

Informationen zur persönlichen Hygiene, 
Ernährung und Erste Hilfe 

 
Referent ist Dr. Bernardo Stabile. 

 

 

 

 

Autorizzazione manifestazioni  Genehmigung Veranstaltungen 

Sono state autorizzate le seguenti manifestazioni: 
 
Tornei: 
 

Memorial FORNER e BONINSEGNA 
 

Il Torneo è organizzata dalla Società POL. PIANI ed 
avrà svolgimento il 05, 12 e 19 febbraio 2011 presso 
l’impianto sportivo Resia A e B Sint. di Bolzano. 
 

 Es wurden folgende Veranstaltungen genehmigt: 
 
Turniere: 
 

Gedächtnisturnier FORNER und BONINSEGNA  
 

Das Turnier wird vom Verein POL. PIANI organisiert 
und findet am 05., 12. Und 19. Februar 2011 in der 
Sportanlage Reschen A und B Sint. in Bozen statt. 
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PROGRAMMA RECUPERO GARA  PROGRAMM NACHTRAGSSPIEL 

 
▪ 3^ Categoria / 3. Amateurliga – Girone / Kreis A – 13. And./Hinr.  

Ore 15.00 CORCES  - ALGUND RAIFF. Domenica 27/02/11 a Corces  

 
▪ 3^ Categoria / 3. Amateurliga – Girone / Kreis B – 13. And./Hinr.  

Ore 15.00 BRONZOLO  - IMPERIAL Sabato 26/02/11 a Bronzolo Sint.  
Ore 15.00 CORTINA RAIFF.  - LAION LAJEN Sabato 26/02/11 a Cortina  

 
 

 

RISULTATI GARE / SPIELERGEBNISSE 
 

 

RAPPORTO NON PERVENUTO O GARE NON DISPUTATE 

NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT ODER NICHT AUSGETRAGENE SPIELE 

 

 

NOTE  / ANMERKUNGEN : 
R  =  RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT 

W  =  GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG 

B  =  SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN 

I  =  SOSPESA SECONDOO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN 

M  =  NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD 

G  =  RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HÖHERE GEWALT 

A  =  NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS  

U  =  SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS 

D  =  ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE 

H  =  RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI / NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT 

      BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE 

F  =  NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER  

      WETTERBEDINGUNGEN 

- 

Torneo: ESORDIENTI 7 contro 7 / Turnier: C-JUGEND 7 gegen 7 

- 

GIRONE   A  1/A  29-01-11 JUVENTUS CLUB BOLZANOsq.B   NEUGRIES BOZEN BOLZANO   R 

            1/A  29-01-11 POOL LAIVES LEIFERS         MERANO MERAN CALCIO sq.B R 

GIRONE   B  1/A  29-01-11 ATLETICO BOLZANO            JUVENTUS CLUB BOLZANO    R 

GIRONE   C  1/A  30-01-11 BOLZANO 1996 BOZEN 1996     VIPITENO STERZING A.S.D. R 

            1/A  30-01-11 STELLA AZZURRA A.S.D.       POOL LAIVES LEIFERS sq.B R 

- 

 

 

 

INCONTRI DISPUTATI  /  AUSGETRAGENE  SPIELE 

 

 

 

Campionato:  CALCIO A CINQUE SERIE C2      GIRONE:A 

Meisterschaft: KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2        KREIS:A 
 

DATA  GIORNATA 

27/01/11  2/R  FEBBRE GIALLA              HOLIDAY                     5 -  2 

               JUVENTUS CLUB BOLZANO      HIC SUNT LEONES FFA 74 75   7 -  4 

               KAOS BOLZANO               FUTSAL DOLOMITI             5 -  1 

               KICKERS BOLZANO BOZEN      PRAGMA MERANO               8 -  1 

28/01/11  2/R  BUBI MERANO                FUTSAL BOLZANO 2007         3 -  2 

               MARLENGO FOOTBALL FIVE     POOL CALCIO BOLZANESE      15 -  1 

29/01/11  2/R  BRONZOLO VADENA FUTSAL C.  SAN QUIRINO FUTSAL          9 -  2 
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CLASSIFICA  VIRTUALE  /  VIRTUELLE  RANGLISTE 

*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 A.S.D.KAOS BOLZANO              43 | 15 | 14 |  1 |  0 |104 | 18 | 86 | 0 | 

|  2 G.S.  FEBBRE GIALLA             33 | 15 | 11 |  0 |  4 |109 | 42 | 67 | 0 | 

|  3 A.S.D.BRONZOLO VADENA FUTSAL C. 31 | 15 | 10 |  1 |  4 | 77 | 53 | 24 | 0 | 

|  4 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN     30 | 15 | 10 |  0 |  5 | 65 | 29 | 36 | 0 | 

|  5 G.A.  BUBI MERANO               28 | 15 |  9 |  1 |  5 | 51 | 35 | 16 | 0 | 

|  6 S.S.C.HOLIDAY                   28 | 15 |  9 |  1 |  5 | 75 | 62 | 13 | 0 | 

|  7 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE    24 | 15 |  7 |  3 |  5 | 65 | 45 | 20 | 0 | 

|  8 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 21 | 15 |  7 |  0 |  8 | 51 | 55 |  4-| 0 | 

|  9 A.S.  JUVENTUS CLUB BOLZANO     21 | 15 |  7 |  0 |  8 | 52 | 74 | 22-| 0 | 

| 10 A.C.D.PRAGMA MERANO             18 | 15 |  6 |  0 |  9 | 56 | 68 | 12-| 0 | 

| 11 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI           16 | 15 |  5 |  1 |  9 | 41 | 52 | 11-| 0 | 

| 12 A.S.D.FUTSAL BOLZANO 2007        9 | 15 |  2 |  3 | 10 | 39 | 68 | 29-| 0 | 

| 13 A.S.D.SAN QUIRINO FUTSAL         7 | 15 |  2 |  1 | 12 | 47 |110 | 63-| 0 | 

| 14       POOL CALCIO BOLZANESE      0 | 15 |  0 |  0 | 15 | 17 |138 |121-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 

CLASSIFICA  REALE  /  REALE  RANGLISTE 

*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 A.S.D.KAOS BOLZANO              28 | 15 |  9 |  1 |  0 | 70 | 10 | 60 | 0 | 

|  2 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN     27 | 15 |  9 |  0 |  2 | 57 | 19 | 38 | 0 | 

|  3 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE    22 | 15 |  7 |  1 |  3 | 52 | 25 | 27 | 0 | 

|  4 G.S.  FEBBRE GIALLA             21 | 15 |  7 |  0 |  3 | 80 | 28 | 52 | 0 | 

|  5 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 18 | 15 |  6 |  0 |  5 | 39 | 39 |  0 | 0 | 

|  6 A.C.D.PRAGMA MERANO             15 | 15 |  5 |  0 |  6 | 40 | 50 | 10-| 0 | 

|  7 A.S.  JUVENTUS CLUB BOLZANO     15 | 15 |  5 |  0 |  6 | 45 | 59 | 14-| 0 | 

|  8 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI            6 | 15 |  2 |  0 |  8 | 30 | 42 | 12-| 0 | 

|  9 A.S.D.SAN QUIRINO FUTSAL         6 | 15 |  2 |  0 |  8 | 31 | 73 | 42-| 0 | 

| 10       POOL CALCIO BOLZANESE      0 | 15 |  0 |  0 | 11 | 10 |109 | 99-| 0 | 

| 11 S.S.C.*HOLIDAY                   0 | 15 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

| 12 G.A.  *BUBI MERANO               0 | 15 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

| 13 A.S.D.*BRONZOLO VADENA FUTSAL C. 0 | 15 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

| 14 A.S.D.*FUTSAL BOLZANO 2007       0 | 15 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

 

 

Torneo Fair Play:  ESORDIENTI 7 contro 7     _ GIRONE:A 

Turnier Fair Play: C-JUGEND 7 gegen 7   KREIS:A  
 

DATA  GIORNATA 

29/01/11  1/A  AUSWAHL RIDNAUNTAL         BOZNER                      3 -  1 

 
CLASSIFICA  /  RANGLISTE 

*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1       AUSWAHL RIDNAUNTAL         3 |  1 |  1 |  0 |  0 |  3 |  1 |  2 | 0 | 

|  2 F.C.  NEUGRIES BOZEN BOLZANO     0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

|  3 sq.B  JUVENTUS CLUB BOLZANOsq.B  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

|  4 sq.B  MERANO MERAN CALCIO  sq.B  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

|  5 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS        0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

|  6 F.C.  BOZNER                     0 |  1 |  0 |  0 |  1 |  1 |  3 |  2-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

GIOR. DATA    SQUADRA OSPITANTE              SQUADRA OSPITE           COD.MOTIV. 

01/A 29/01/11 JUVENTUS CLUB BOLZANOsq.B      NEUGRIES BOZEN BOLZANO           R 

01/A 29/01/11 POOL LAIVES LEIFERS            MERANO MERAN CALCIO  sq.B        R 



 

 

 

1143/37 

Torneo Fair Play:  ESORDIENTI 7 contro 7     _ GIRONE:B 

Turnier Fair Play: C-JUGEND 7 gegen 7   KREIS:B  
 

DATA  GIORNATA 

29/01/11  1/A  NEUGRIES BOZEN BOLZANsq.B  MERANO MERAN CALCIO         3 -  3 

               REAL BOLZANO               STELLA AZZURRA A.S.D.sq.B   2 -  2 

 
CLASSIFICA  /  RANGLISTE 

*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 sq.B  NEUGRIES BOZEN BOLZANsq.B  1 |  1 |  0 |  1 |  0 |  3 |  3 |  0 | 0 | 

|  2 sq.B  STELLA AZZURRA A.S.D.sq.B  1 |  1 |  0 |  1 |  0 |  2 |  2 |  0 | 0 | 

|  3 U.S.  REAL BOLZANO               1 |  1 |  0 |  1 |  0 |  2 |  2 |  0 | 0 | 

|  4 F.C.  MERANO MERAN CALCIO        1 |  1 |  0 |  1 |  0 |  3 |  3 |  0 | 0 | 

|  5 A.S.  JUVENTUS CLUB BOLZANO      0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

|  6 A.S.D.ATLETICO BOLZANO           0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

GIOR. DATA    SQUADRA OSPITANTE              SQUADRA OSPITE           COD.MOTIV. 

01/A 29/01/11 ATLETICO BOLZANO               JUVENTUS CLUB BOLZANO            R 

 

 

Torneo Fair Play:  ESORDIENTI 7 contro 7     _ GIRONE:C 

Turnier Fair Play: C-JUGEND 7 gegen 7   KREIS:C  
 

DATA  GIORNATA 

30/01/11  1/A  BOZNER               sq.B  NEUGRIES BOZEN BOLZANsq.C   3 -  0 

 
CLASSIFICA  /  RANGLISTE 

*==============================================================================* 

|     Societa'                    Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen| 

|                                       |    |    |    |    |    |    |    |   | 

*---------------------------------------|----|----|----|----|----|----|----|---* 

|  1 sq.B  BOZNER               sq.B  3 |  1 |  1 |  0 |  0 |  3 |  0 |  3 | 0 | 

|  2 F.C.  BOLZANO 1996 BOZEN 1996    0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

|  3 C.F.  VIPITENO STERZING A.S.D.   0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

|  4 sq.B  POOL LAIVES LEIFERS  sq.B  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

|  5 U.S.  STELLA AZZURRA A.S.D.      0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 |  0 | 0 | 

|  6 sq.C  NEUGRIES BOZEN BOLZANsq.C  0 |  1 |  0 |  0 |  1 |  0 |  3 |  3-| 0 | 

*------------ * = FUORI CLASSIFICA  -------------------------------------------* 

GIOR. DATA    SQUADRA OSPITANTE              SQUADRA OSPITE           COD.MOTIV. 

01/A 30/01/11 BOLZANO 1996 BOZEN 1996        VIPITENO STERZING A.S.D.         R 

01/A 30/01/11 STELLA AZZURRA A.S.D.          POOL LAIVES LEIFERS  sq.B        R 

 

 

 

 

GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ 

 
 

 

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUESSE DES SPORTRICHTERS 

 
Il Giudice Sportivo, Reifer Josef, assistito dal suo sostituto Bardelli Angelo, dai 

collaboratori Spinelli Lorenzo, Eschgfäller Robert e Zanotti Norbert e dal 

rappresentante A.I.A. Monte Nicola, nella seduta del 02/02/11, hanno adottato le 

decisioni che di seguito integralmente si riportano: 

------------------------------------------------------------------------------------- 

Der Sportrichter, Reifer Josef, in Anwesenheit seines Vertreters Bardelli Angelo, der 

Mitarbeiter Spinelli Lorenzo, Eschgfäller Robert und Zanotti Norbert und des 

Vertreters des Schiedsrichterverbandes Monte Nicola, haben in der Sitzung vom 

02/02/11 folgende Entscheidungen, wie gänzlich angeführt, getroffen: 



 

 

 

1144/37 

 

 

   

Campionato / Meisterschaft 

 CALCIO A CINQUE / KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2   
                 

                                                                               

  GARE DEL / SPIELE VOM  27/ 1/2011 
                                                                               

  PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN 
                                                                               

  In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate 

  le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten  

  wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen. 

    

                                                                            

  A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE 

                                                                               

   GARIBOLDI DAVID                   (HIC SUNT LEONES FFA 74 75) 

     

                                                                           

  A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 

                                                                               

  SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV  

  infr / Vergehen 

                                                                               

   CASTAGNETTI SIMONE                (KICKERS BOLZANO BOZEN) 

   SCHIONA ALESSANDRO                (PRAGMA MERANO) 

       

                                                                         

  AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen 

                                                                               

   IACOMINO FRANCESCO                (PRAGMA MERANO) 

                                                                          

 
 

Torneo / Turnier Fair Play 

 ESORDIENTI 7 contro 7 / C – JUGEND 7 gegen 7   
         

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen  

 
 
 
 
 
 

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione 
del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del 
testo italiano." 

 "Wir weisen darauf hin, daß für die Auslegung 
des Rundschreibens in Zweifelsfällen der 
italienische Text ausschlaggebend ist." 

 

 

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL 
COMITATO DI BOLZANO, 03/02/2011. 

  

VERÖFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN 
DER TAFEL DES AUTONOMEN LANDESOMITEE 
BOZEN AM 03/02/2011.  

 

Il Segretario – Der Sekretär  Il Presidente - Der Präsident 
Roberto Mion  Karl Rungger 

 


